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JUSTICE CIVILE.

COUR DE CASSATION. — Audicnces des 30 et 37 novembre.
- ( Présidence de M. Brisson. )

Questions commerciales.

A Uouverture de 'audience, M: le conseiller Ruperon a fait le rap- |

port d*un pourvei dirigé coutre un :’u'rét de la Cour royale de Ren-
nes, quia présenté des questious d’une grande importance pour le
comerce :

L’ endossement de billets it ordre ; causévaleur en comple; ne (rans-
met-il a celui awprofit duguel L effet estendosse qu’une propricie con-
ditionnelle et subordonnée & la liquidation t[u‘ conpte ; en .[c'[[e. sorte
quie si, en Jin de compie, l_e porteur des billets n est créancier e
{endosseur que d’une valeur infeérieure & leur montant , il doive les
restiter et n’étre autorisé & en consérver que jusqu & concurrence de
sa créance? ¥ \ )

Ou bien: la propriété ainsi transinise, w'est-elle pas; ai. contraire,
tellement ab-lue que le portewr des billets doive les canserver lous, et
en poursutvee le paicient conlre tous les obligds, sauf ézja{rc comple
ensuite de ce qu'tl aurait recu en excédent e sa creance? (Résolu
duns ce dernier sens. )

Le comtropassement d’une lettre de charge peut-il étre considere
comme entrainant la nullite de la négociation ? ( Rés. nég. )

La maison Desbordes ; de Morlay, et la maison Valois, de Paris , étaient en
comple courant. Celle dernilre se Lronvait 3 déconvert de 3,500 fr., lorsque
lui furent transmis, par la maison Desbordes, 6,000 fr. de traites, valeur en
comple, dont dle la crédita. ; ? ;

Ces trailes nayuant pas été payées par suile_de la faillite des divers obligés, elle
en porta la valeur au débet de ses correspondans, ;

La maison Desbordes a fait {aillite. La maison Valois s'est présentée a la fail-
lite pour les 3,500 Ir, dont elle ¢tait & découvert vis-a-vis delle.

Point de difliculté sur 'allocation de celte eréance. Mais il s'agissail de ré-
gler le sorl des 6,000 [r. de Iraites. Les syndics, de la faillile demandaient
qu'clles fussentrapportées i la masse. «Vous n'éles créanciers que de 3,500 .,
~isalenl-ils aux sieurs Valois: les traites qui vous avaient été adressées pour
Jous couvrir de vos avances n'ayant pas é1¢ soldées, elles doivent nous rentrers
wous ne ne pouvez lout an plus en conserver que jusqui concurrence de la
sounme qui vous est due.s La maison Valois soulenait, au contraire , que con-
siilute propriclaire des trailes par un endossement régulier, rien ne peuvait
Ten dessaisic, sauf 3 elle & tenir comple de ce quelle pourrait recevoir en
excédent de sa eréance,

Sur ce, jugement du Tribunal d¢ Morlay et arrbt confirmatif de Ja Cour
voyale de Rennes, qui aulorise la maison Valois i garder entre ses mains partic
des biddets, & son ¢hoix, seulement jusqu'a conenrrence de 3,500 fr. et lui or-
tlonne de restitner les autres; la Cour royale a ajoute; & lappui de cetle déci-
sion, un motif tiré de ce que les 6,000 Ir. de trailes ayant ¢lé portés au débet,
aprés avoir ¢l porlds au erédit, l'opération se trouvail annuléc par cé contre-
pissement, el les parties replacées au méme élat qu'elles étaient avant lenvoi
des trailes , et elle a reproduit ce molif du jugement du T'ribunal de premiére
instance, que les sieurs Valois ne pourraient, sans meunsonge, ailirier a toules
les masses quils sont eréanciersde 6,000 fr. :

Glest cet arrét contre lequel les sicurs Valois se sont pourvus en cassalion pour
Yolation des art. 110, 136, 157 et 554 du Code de commerce.

» Messiceurs, a dit en commengant Me Odilon-Barrot, leur avocat,
¢'il estviai que les capitaux soient un des agens les plus actifs de la
production, les lois qui en assurent la transmission , sont des lois
d'ordre publicel toute atteintequi leur est portée ue saurait éure trap
séverement réprimide.

» La Cour royate de Reunes a jugé qu'un endossement régulier ne
tansmettait pas la propriété absolue et irrévocable du biliet endossé,
Ellea SUppose que cette propriéié n’élait que résoluble et condit on-
nelle, Je souticns que daus cette décision il y a violation évidente (e
la loi et atieinte &t ia Propriété commerciale qui résulte de Mendosse-
ment. Aussi, & la nouselle de cot arrét, Palavme sestello
et les peres du commerce se sont aussithy réiuiis
1ere dans lequel ils out 1appelé et exposé los vy

Apres avoir retracé en peu de mots les civeo
°8 cet arréta été rendu et les motifs sur lesquels il se fonde, Pavoeat
continue ainsi : « Est-il vrai qu'on doive se déterminer sur les princi-
1'l1§’dt: nantissement, da dépot ou du mavdat? Est-il vrai que | pro-
1n'u-eé des waites n’ait pas eté transmise par Pendossement ? La wifhi-
culié ne nait que de cetle circonstance que la valeur aurait 8t foup.
lig, I\ors dp ]’eudqssemonl » hon: en marchandises, mais en compte.

» Lxaminons la conséquence légale de cette disposition. Nous -
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lf_ma dans Vart. 134 que U'endossement doit exprimer la valeur foup.
e, - i
iie, Dojt #sion quil v’y a pas de yaleur
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fournie, s'il 0’y a ni marchandises livrées , ni argent compté? Non
certainement; ct 8'il pouvait y avoir doute & cet égard, te doute 8'¢-
yvanouirait devant l'art. 110, qui regarde une simple valeutr en comp-
te comme une cause légale du contrat de change, a moins qu’on e
soutienne que la cause qui suffit pour légitimer ce contrat ne snffit
pas pour légitimer endossement, ce qui serait une absurditd: Ainsi
done une valeur en compte est une cause légitime (l’vndosscmm_n
comme ung valeur en marchandise, et il t'y a aucune espeee de dif-
férence eritre ces deux sortes de valeur: ; ;

» Quelle est la conséquence de ce principe? Cest que Vendossé-
ment valer en compte, transmet la propriété d’une maniére aussi

~absolue que endossenient valeur en marchandise. Céla étant, notye

proces est jugé; car nous avons regu 6,000 fr.; ils nous ont été trans-
niis par la voiede Pendossement valear recue en compte, et il est
partrop ¢vident que la faillité postérieure de celui qui nous les a
transimis, u'a pu avoir aucune iufluence sur la transmission de cos
cffets: »

L'avocat fait ici remarquer que c'est & tort qu'dn prétend qu'il v
avait mandat; cela ne serait vrai que si 'endossement était irré rulier;
mais il est régulier; il y a donc propriété, et il= a si hien progricte
quee si les valeurs eussent péri dans les mains des sieurs Valois, olles
auraient péri pour eux. Il ajoute que la Cour rovale, en cherchant
a réduire la question & une question de fait, n’a fait qie coyrii de
fausses apparences la violation de la loi, En effet; elle s8¢ borne a
dire que les sicurs Valois ont annulé leur propriéié , parce qu'a coté
du credit ils on wis un debet de 6,000 fi: » qui en est lda compens:s
lion,

L’avocetattaque cette proposition, et demdnde coniment la Cony
de Refugba piavoir 13 un andantissement de la négocidation , alors
que les billets"demeuraicht’ cntestes mains de ses clients, Enfin ik
fait remarquer que les siears Valois peuvent fort bien , quoiqu’en ait
dit Ja Cour rovale, affirmer , sanf 4 compter ensuite avee 1y faillite ;
qW'ils sont créanciers de 6,000 fr. , puisqu’ils sont portenss de titres
pour cette somme, et qu’en matiere commerciale, le titre, c'est la
<kéance; que la loi (art. 134 ), ’a ainsi entendnl, puisqu’elle admot
ie créancier solidaire & se présenter dans toutés les masses pourlaques
titd intégrale de son titre, .

Me Valton, pourla maison Desbor des,adéfendn Varrét. L’avoe
tient qu'il fant faire une distinction entre Véndossenieut cansé valenr
fonrnic enmarchandises, et I'endossement cansé valeur en compte. Se-
lon lui, 'un transmet actuellement la propriété; Pantre transmet bicn
anssi la propriété, mais d’une manitreconditionnelle. Tont ost snbor-
douné , cominelemot lui-méme Uindique, au compted établiv. $71 en
élait antrement. il en résulterait une couséquence bien bizatte et hien
injustes La maison saisie des effets pournait se trauver debitrice, ot
cependant elie aurait le droit de se dire proprictaire de ces ffots,
Cettte solution cst contraire tout-a-lggfois a la raison et i la loi, Gui
ne parle (art. 137 ), que de la valeur fournie.

Au sugplus, avoeat soutient que la Cour rovale de Reines avant
jugé en fait, son arrét, sousce rapport, est en dehors de la Cony de
cassation; et que dans tous les cas, Vart. 534, e s
applicalr.e, n’autorisait la maison Valois & récl
jusqu’a concurrence de ce dont elle est cré
3,500 fr.

M. I'avocat-géuéral Cahier, aprés avoir examind |
toutes ses faces, a conclu i la cassation.

La Cour, apres un long délibévé en la chambre
'arrét suivant :

at son-

asupposant qu’il soit
amer le privilépe que
anciere, ¢est-a-dire pour

a question sbus

du conseil , a rendu

La Cour, vidaut le délibére,

Vwles art. 136, 137 et H134 du Code de commerce ;

Considérant que la maison Valois w'est créancit
que de 5,500 {r. et ne peut venir & la faillite de
somme ; mais que porleur pour 6;000 fr. de trajt
a le droit d’en recouvrer le montant, saul
sa créance s

Cousidérant que le conlrepassement est une opérfiion intérienre relative &
Fordre et & Ja tenue des registres, et ne peut élve considére de la part des sjeurs
Valois comme un renoneement i la Propricté qui lenr avait ¢1¢ transmise par
un endossement régulier ; d'oit il suit que la Cour de Rennes a violg Jes articles
preécitésy .

Casse et annulle. ]

~=- La Cour, aurapport de M. Te conseiller Jourde » sur Ies observations do
M® Jacqueming pour le demandeur, el sur les conelusions conformes de . 1.
vocat-général Gauhier, a rendu ensuite un arrét par défaut par lequel elle a
casst un arrél de la Cour royale de Bordeanx pour violation de lart. 6475 - e
tendu, a dit la Cour, que l'arrét attaqué constate er fait que Uespace dont il h_.'” it
sert a Uewploitation d’un jardin et que dés lors (e refus ff'upp!s’qm»y dee eas la :l:s}
sition de Uart. 663 constitue une violation de cot articlg,

re_de la maison Deshordes
eette dernitre que pour celle
es, elle en est proprictaive of
a lenir compte de ce qui excéedera
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Ainsi, comme on le voit, la Cour a consacré la doetrine de M. Pardessus
qui enseigne dans son Traité des servitudes, gue ces mots de Vart. 665 maisons,
cours et jardin ne doivent pas étre interprélés judaiquement dans un sens res-
treint ; mais qu'il faut, au contraire, comprendre dans ces flénommahons’ gé-
nérales tous leg hérilages quels qn'en soient le mode de jouissance et la déno-
mination,

; Audience du 28 novembre.

Au commencement de audience, la Cour a cassé, dans I’intérét
de la loi, un aridt de la Cour royale de Douai. Cette Cour avait-eru
pouvair rapporter un jngement du Tribunal de Dulnl-.?rque déclarant
le sieur M.... en‘élat de faillite, dans la vue de réintégrer ce dernier
dans 'exercice de ses droits, el s'était fondée uniquement sur ce que
les créanciers avaient reconnu qu’il était apte a recouvrer la liberté,
et dure relevé de toutes incapacités. - 5

La Cour de cassation « considérant que les dispositions relatives
» aux faillites sont établies dans 'intérét du commerce_et de la so-
» ciété, et que deés lors, aux termes de l'art, 6 ‘du Code civil , On ne
» peut y dél‘ogm‘ par des cml\'entl(_ms parlzculleres; qt._m COnsequcn}—
» ment la convention gi-dessus élait nulle, et qu'en lui donnant effet
» la Cour rovale de Douai a violé 'art. 6 du Code civil et les art. 431
» et suivans du Code de commerce, » casse par ce motif Parrét de
getle Cour.

M. le conseiller Minier a fait ensuite le rapport d’un pourvoi dirigé
‘contre nn ariét de la Cour royale de Pavis , quia présenté la question
suivante: i

Le privilége accorde par Uart. 2102, n° 4 du Code civil pour le
prix d’effets mobiliers non payés, peut-il étre exerce, non seulement
pour le prix de meubles corporels , mais encore pour le prix de meu-
bles fictifs ou incorporels , tels que £ies obligutions ou actions , les-
‘quelles sont , aux termes de Cart. 535, meubies par la determination
de la loi? (Rés. aff.)

Chamioy avait vendu a Bigot une créance. Bigot ne se trouvant pas
pavé au moment du re:,nboursemcm,.iutervinr. et demanda a éire
colloqué par privilége; les auties ereanciers contestbrent ce privilége.
Sur ce, jugement du Tribunal de premieie instance et arrét de la

Conr rovale de Paris, qui jugent que Chamroyn’a pas droit au privi-,

lege, parce que la disposition du ue 4 de larl. 2102 vest applicable
qu’aux meubles covporels. T

C'est contre cet avét que ce dernier §est pourvu en cassation pour
violation des art. 535 et 2102 du Code civil. Me Jacquemin, son avo-
cat, déclave en commencant qu'il regrette de ne pas avoir de coutra-
dicteur (le défendeur a fait défaut); car il a cherché quel matif rai-
sonuable on pouvait denuer a 'appur de la décision de la Cour royale
de Paris, et 1l n’cna trouvé ancuu. « En efiet, dit-il, art. 2102 ac-
corde un privilége pour le prix des effets mobiliers non pavés; et le
meilleur interprete de ces termes est bien sans contredit le législa-
teur lui-méme; or, il déclare dans Part. 535 que Pexpression d'effets
mobiliers comprend tous les meubles généralement quelconques,
meéme les actious et les obligations. Cette maniere d’interpréter i’art.
2102 est d'ailleurs tout-a-fuit conforme aux priucipes. Sur quoi est
fondé le privilége du vendeur? Sur ce que Facheteur ne devient vé-
rvitablement propriétaire qu'apres le paiement. Pon rquoi done ne pas
accorder, ce privilége, ponr le prix d’une créance comme polr ce-
lui d’un meunble corporel? La frande est méme moins & cfaindre dans
le premier cas. Ainsi nulle distinction ni dans le texte , ni dans es-
prit de la loi; la Conr royale a donc eu tort de refuser le privilége,
et je ne doute pas que son arrét ne soil cassé, » :

Perzonne ne se présentant pour défendre arrét, M. I'avocat géné-
ral Cahier prend la parole. ? |

Ce magisuat pense qu’on pourrait dive, pour la défense de I'arrét,
que ces mots, effets mobiliers , de I'art. 2109 se trouvaient également

dans I'art. 70 de la coutume de Paris, dont il n’est guére que la re--

production , et que, de I'aveu de tous les commentatewss,- la cou-
tume n’entendait pailer que des biens meubles par leur nature.
«Cette interprélation se justifierait encore, continue M. Pavocat
général , par la subrique méme de la section oin se trouve placé Part.
ar02: Des privileges sur certains meubles. Elle se justifierait aussi par
I'ensemble des dispositions de cet articie, lequel est divisé en six nu-
méros, et u¢ parle au moins dans cing de ces numéros, que de meu-
bles corporels; d’ont Pon pourrait induire que, sous le numéio 4,
comme sous tous les autres, il n'est question que de meubles, de
cette derniére espcce. » Cependant M. PPavocat général n’estime pis
que ce systeme doive étre admis par la Cour; 4 cet égard il se fonde
sur ce que Vart. 2102 ne fait pas de distinction et qu'elle vaurait
d’autre but que de priver le véndeur d’un droit qui lui est légitime-
ment di. Il rappelie, en terminant, que la question a é1é examinée
par son collegue M. Favard de Langlade, qui la résout en faveur du

vendeur, et par Pauteur des questions de droit qui la résout dans le’

méme seus; en conséquence il conclut i la cassation.
La Cour, conformément a ces conclusions, a rendu Uarvét suivant:
* La Cour, vules art. 535 et 2103, n® 4, du Code civil ;

Attendu que I'art. 2102 accorde, dansson n® 4, un privilége sur le prix des
effets mobiliers non pay¢s

Attendu que de I'art 535 et des arlicles auquel il se réfere, et notamment de
Vart. 529, il résulte que les expressions efféts mobiliers comprennent les obliga-
tions et les actions ; d'out il suit que larrét attaqué, en refusant le privilége, a
wiolé les articles précités, donne défaut, et pour le profit;

Casse et annulle. ’

—E———
TRIBUNAL DE Ire INSTANCE ( 1e chambre ).
. (Présidence de M. Morean. )
Audience du 28 novembre. :
A Pouverture de I'wudience le Tribunal a rendu son jugement

dans 'affaire de MM. Broton et Bizet contre la com
{ voir la Gazette des Lribunaux des 15 et 24 nov
lexte:

paguie-Maljoy
embre). Ep Yoici g

Attendu que par acte sous signatures privées du 20 mai 1825, enp
11 septembre 1826 , les sicurs Mallet fréres et consorts , alors proprié
terrains sur lesquels ayaient existé las anciens hotels des finances et de la Jo,
rie, ont vendu aux'sieur et dame Baron une partie du dit lerrain situge A l'n-n:
coignure de la rue nenve (appelée rue Ventadour ) et de Fa rue Neuve-Saip.
Augustin ;

Attendu quiil est constant en fait qu'antérieureme
Mallet freres et consorts avaient obtenu une ordonnance royale’ qui leup
mellait d'ouvrir la dite rue nouvelle pour servir de communicatign de |, Lite
Neuve-Saint-Augustin 4 la rue Neuve-des-Petils-Champs, et quiils avaient djs.
tribué des plans sar lesquels cette rue nouvelle se trouvait tracée dans loute
son ¢tendue depuis la rue Neuve-Saint-Augustin jusqud la roe Neuve-des-Petjy,.
Champs ; :

Attendu que la publicité, que les siears Mallet e
lordonnance de Sa Majeslé et aux plans dressés en conformité de celte ordon-
nance, devait élre pour leurs acquéreurs une garantie quil ne serait p
fait apporté aucuns changemens aux dispositions de celte ordonnance ;

Ablendu néanmdins que postérieurement 2 la vente par eux faile
et dame Baron, les sieurs Mallet et consorts ont fait av
nistre de la maison du Roi un traité par lequel, en vendant i Sun Excellency
les terrains dont ils restaient propriétaires pour établir une salle de speclacle
sur l'axe de la rue Ventadour, ils se sont chargés de fournir les fonds Néees-
saires pour la construction de cette salle de spectacle ;

Quiil résulte de ces circonstances que le changement opéré d
cetle rue depuis la vente faite par les sieurs Mallet ct consorls aux sicur gt
dame Baron n’est pas du fail seul du gonvernement , mais quil est le résullag
du trailé passé entre fes sieurs Mallet et consorts et Son Excellence Lo inislye
de la maison du Roi; B

Attendu en droit que l'obligation du vendeur nese borne pas & faire la (¢
livrance de la chose par lui vendue, mais auwil ne peat par son fait priv
acquéreur d’aucuns des avantages qui ¢laient attachés a cetle chos
ou la vente a été faite:

Atlenda toutefois quavant de prononcer soit sur la demande des sicur ot
dame Baron, i fin de résiliation de I'acte de vente du 20 mai 1825 , soil sur |3
demaude en dommagcs-iulérélé formée par les siear et dame Baron, il im.
porte que le Tribunal soit éclairé sur limportance de la moins value que lus
sieur et dame Baron prétendent. éprouver, soit dans la valeur foncitre, soit
dans les produits de lear propri¢té par Pelfet du traité passé@enlre les sienws
Mallet el consorts et Son Excellence le ministre de la maison du Rois

" Le Tribunal, avant faire droit, ordonne (e par lrois experts qui seront
convenus enlre les parties dans le délai de huitaine a compter de la signilica-
tion du présent jugement, sinon par Leroux, Guillemot et Victor ‘Dubois,
que le Tribunal nomme d'office, il sera procédé i la visite des lieus et i Lexq.
men tant du plan dressé en conformité de l'ordonnance royale du 25 janvier
1825 , conlenant le tracé de la rue nouvelle destiné 4 ouvrir une communica-
tion entve la rue Neuve-Saint-Auguslin et la rue Nell\'udes-Pelils-Chmnps,
que des plans annexés au traité passé le 4 qoiit 1826 entre les sieurs Mallet ¢t
consorls et le ministre de la maison du Roi, a Ieffet par les dits experls do
donner leur avis sur I'importance de la moins value que exécution du traii
du dit jour 4 a0t 1826 pourrait avoir accasionée, soit dans la valeur fonciire
soit dans les produils des constructions faites par les sie
le terrain par eux acquis par l'acte du 20 mai 1825 ;

Ordonne, en conséquence, que les dils experts f{eront connait
prosimativement qu'il leur sera possible la valenr annuelle i laquelle aurait pu
s'tlever le produit de la dite propriété dans Ihypothése on la rue nouyelle ay-
rait conlinué¢ de subsister, telle quelle avait elé tragée sur les plans dressés en
conformilé de 'ordonnance du 20 janvier 1825 3

Lt quiils feront connaitre engsuite la valeur annuelle du produit
pourra s'élever par le résultat de la consiruction du nouvean théd
élre établi sur I'axe de la dite rae, eén éxécution du traité du 4a

prenant en considération les avantages el les inconvéniens de tou
pourront résulter

du dit théatre ;

Ordonne, enfin, que les dils experts feront connaitre la valeur estimative
des constructions faites par les sieur et dame Baron sur le terr
quis par I'acte du 20 mai 1825 ;

Lors desquelles opérations les parlies, assisliées de leurs avouds, pourront
faire tels dires, réquisitions et observalions qu’elles aviseront , pour le procis-
verbal de rapport fait et ripporté, étre par les parties conclu et par le Tribunal
ordonné ce qu'il appartiefidra, dépens réserves. s

egistre 1,
laires ()

nta celle vente Log sients

per.

t consorts avaient donngy i

ar legp
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ans Létat de

©r son
¢ au mowment

ur et dame Baron sar
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auquel elle
tre qui doit
oit 1826, et

te natare qui -
pour la propriété des sieur et dame Baron de la proximité

ain par cux ag-

Question d’indémniié des enigres.

L’lLéritierd’ un émigre qui a renoncé & sa succession, antéricurement
a la lot du 27 avril 1825 , peul-il étre restitue contre sa renonciation ,
par le motif gu’é U'époque de la renouciation , il n'avait pu préveir
la loi d’indemnité, surtout lorsque la succession n’a el dcceptee par
ses cohériliers que sous béncfice d inventaire?

M. le duc de Mortemart pére, est décédé en 1812 , laissaut des en-
fans issus de deux mariages. Les enfaus du premieclit, mineurs,
ont renoncé a la succession pour s'en tenir an douaire constitué
léur mere; les enfans du secoud lit ont au contrair
néfice d’inventaire.

La loi du 27 avril 1825, est survenue. Les héritiers du premier lit
renoucans se sonl piésentés pour prendre part i Pindemnité; les
héiitiers du second lit leur ont opposé leur renonciation.

M= Duvergier,avocat de M. le duc de Mortemart et consorts enfans
du second lit, acceptans sous bénéfice d’iuventaire, a soutenu queé
suivant le droit commun toute renonciation 4 succession est iriévo
cable, et ne peut &we rvétacté sous prétexte d'une erreur de faity
que art. 790 du Code civil dispose & cet égard d’une maniére abso-
lue; que I'on ne saurait Pentendre en ce sens que la restitution con-
tre la renonciation soit possible , lorsque I'héritier s'est déterminéd
renoncer par suite de 'erreur ot il était sur la valeurs de la sucees
sion, ou par suite de la non prévision d’'un événement Futur, avan-
tageux pour la successiou ; qu'en effet, acceptation de la succession
est irrévocablemens maintenue par Part. 783 du Code, alors méme

g :
e accepté sous bé-
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que des-dettes non connnesfl I'épor[u’:-. d'l‘j‘.]'_ul.l\;(.‘l’illl'c‘df} la sgcccsg‘.nn
et découvertes plus f.urd yexposent Phéritier aune ruine complete,
et bien que cet héritier, en dm.u.'md:mt s rcslhun.llou, (jr;‘f'{rlf dc’.’l'nl’liﬂ-
no-vitando ; qu'a plus forte raison , l_a renonciation doit étre séyvére-
ment maintenue, nonobstant Ia’ chuum_'el te ou !:1. survenance de
biens inconnus au mome_nr.'du déces, puisque Ihéritier renongant,
qui demande a étre restitué, a pour but de prendre part aux bieus
nouvellement découverts et cerat de lucro ca,{rten([o__; (F. Chabot sur
Lart. 784); quau surplus la loi du 27 avril 1825, par son art. g
vanche ladifficulté; que, dans cet avticle, le législateur n’a pas seu-
lrment voulu rappeler ce principe général , que la renonciation d’un
Léritier peut lui éue opposée par son COl.lél‘l.l'l.i(EI‘ aceeptant ; miis
que (cela résulte expressément de la dlscuss_mn a'la chambre d(zs_d{':-
putés; Moniteur da 11 mars 18').5_), 'le Lé{;lsl‘nlel_: ra \’Oll]l{ précisé-
ment prévoir le cas ot une revonciation a été faite dans l’lgnm‘;ch
de la loi d'indemnité, et prononcer que celte renonciation resterait
irrévocablement maintenue. -

D’ailleurs ces principes pouvaicnt étre invoqués par I'héritier béné-
ficiaire , aussi bien que par Uhéritier pur et simple; c'est ce qui ré-
sulte en effet d'une explication donnée a la chambre des pairs, par
AL de Martignac commissaive du Roi, et dans laquelle il a dit que
Fart. 7go du Code civil, n’établissant aucunedistinclion entre I’héri-
tier béuéficiaire et Phédiitier pur et simple, la loi spéciale devait
cgalement sappliquera I'un et 4 I'autre. (Moniteur du 21 aviil 1825).

Me Couture, avocat des enfans du premier lit, a soutenu que la
renouciation par eux faite en élat de minorité, sans qu’ils eussent
une connaissance exacte de la valeur des bicns de la succession 5 Sur-
tout lorsqu’il éait impossible degprévoir la loi de Pipdemnité, ne
saurait éire irrévocablement maintenue; que Pirrévocabilité de. la
yenonciation aurait pour résultaty dans ce cas , de priver des mineurs
mujours recevables a se faive restituer contre les actes opéiaut iésion
a leur préjudice, de oute participation 4 des biens auxquels ils n’ont
pas entendu renoncer, puisque ces biens n’existaient pas dans la suc-
cession al'époquede la renonciation 5 que art. 7de la loi du 27 avril
1825 se borue a rappeler un principe général, en laissant toute fa-
culté de proposer les exceptions résultant de la violence , du dol ou
de erreur; qu’au surplus, on comprendrait qu'un héritier
Tait accepté purement et simplement, qui se serait exposé
les chances 1&ultant dune telle acceptation , et notanumn
les dettes de la succession sur ses biens personnels,
avantages éveutuels résultant d'un événement fu
mais que I'heritier bénéhiciaire, qui n'avait pas confondu ses biens
avee ceux de la successidn , qui n’avait pas été exposé a I'action des
créanciers, n’avait aucun titre pour repousser son cohériticr renont
gant, el pour se saisir seul de "indemnité.

L’affaire a é1é renvoyée 4 huitaine pour enteudre M. I'avocyt du
Roi.

» qui au-
a toutes
ent a payer
vint réclamer Jes
tur et imprévu;

.
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TRIBUNAUX ETRANGERS.

ESPAGNE. — Pampe[mze, 1°" novembre.

(Correspondance particulitre )s

Entie un village nommé Lacumberry et |
trouve une venla , espece dauberge isolée sur les routes d'Espagne,,
oi I'on donne i boire et & MALFer aux voyageurs, et dans lesquelles
généralement la misbre est exti¢me. Une Pacicga (o appelle ainsi
les femmes de Galice et du royaume de Léon, qui vont dans la capi-
tale et quelquefois dans fes provinces pour é&tre nourrices) ,
nommée Juana Docavo, s'était arrélée dans cette venrg 4 son
relour de Pampeluue. Elle demanda une petite chambre pour
$¢ reposer. Les Paciegas portent ordinairement un mouchoir at-
taché sur la téte, et leurs longs cheveux , dont elles font

€s tresses, flottent sar Jeurs épaules. Juana avant fait appeler la
Millresse de la maison ,.la pria de vouloir bien la peigner, et elle
djouta : « Comme la route que J'ai a parcourir est pleine de voleurs,
» cachiezmoi entre mes cheveux ces deux mille réaux (530 fr.)»
Bat‘ula( c'élait le nom de laubergiste ), accéda aux désirs de Juana.

ur ces entrefaites aivive Pedro Eizaguirry , mari de Babila; il ap-
pel]e_ sa femme, et comme elle avail tardé i ‘se rendre aupres de lui
U lui adresse quelques reproches. Babila raconte ce qui vient de so
Passer. Pedro 1'écoute sans proférer une seufe parolc; mais aprés le
Souper,, il dit'a son fils : « Demain, ala pointe du jour, sois prét,
* parce que je veux Cemmener avec moi a la chasse aux lidvres, »

Juana Docavo sortit le matin de trés bonne heure moutée sur son
dne. Pedro et son fils Pavaient dévancée, :

A une lieue de la venia, ils se présentent 4 elle, et aprés Pavoir
arrachée de dessus son ine, Pedro lui coune la téte avec une hache
Pendant que son fils la tenait garrottée; pu‘is Passassin met la t8te da

lfl malheureuse Juana dans son havre-sac, et cache son corps au mij-
teu des broussajlles,

Mais le crime fut presque aussitét déconvert que commis, Des

c .aese'u_:'s étaient aussi sortis de leur c6té de trés bonne heure et ¢’4-
tait venl::blemcnt pour chasser dosli‘evms; ils en tivent un qu'ils
:‘;lll;n(;:\:(){r ble;ssé: Il.j_nrriveut sur la grn‘ml’w::ule ‘et la voient cou-
e en.:uni%'l(‘-l:?lq:j ily en edt en trés ;;r,:mde ul)_nnd;_mce , un

g rza _lrﬁCL-S ] !():911\ ai uc)u que (]l‘(!'({l'l un a’é.m:t saisk du |jp-
i "enden.t \ lil‘iu{n“i" 1entot Pedro et san ’his et exige detix qu’ils
€n joue le clmsséﬁ;?g-] il vient de tuer. Ils o'y refusent, et couchent
i isine, insac ll. ’u‘l-cn leur dit qu’il ne valait pas la peine de
08 8ot pas hogt ] n .le\jtl.'et pour leur prouver que ses intentiops
Pas hostiles, j| dcdm'gc son fusil, Clest la en Espagne lesignal

aville d'Ernani, se

110 )

d’usage convenu entreles chasseurspourseréunir en casdepéiil. Ses ea-
marades accourent; il levr raconte ce qui s'est passé, et la résolution
estprisede contraindre Pedro et son fils & ' montrer ce que contiént
leur havre-sac, Ceux-ci » comme on peut penser, font touts espéce de
résistance; mais ils sont obligés de céder & la force. Quel horrible
spectacle ! Les chasseurs épouvantés trouvent dans le hayre-gac la téte
d’une femme, toute fumante de sang, et dont les long cheveux tres-
sés sont remplis de dollars.

Ils conduisent Pedro et son fils & Lacumberry et fontd Paleade
une relation exacte de tout ce qui vient de leur arriver.

Les deux espagnols sont conduits en prison; on les interroge ; d’un
commun accord, ils déclarent qu’ayant trouvé cette téte sur la grand’
voule, ils Favaient ramassée pour la présenter a I'alcade; qu’ils sé-
taient apercus quil y avait des pieces d’ar cachées dans les cheveux ,
et que lgrsque les chasseurs avarent exipé quils lenr montrassent ce
qu’ils portaient dans leur havre-sac , 1s avaient pensé que cétaient
les assassins, et leur avaient pour cette raison opposé la plus grande
résistance.

La téte fut exposée au public pendant deux jours, et alors seule-
ment elle fut reconnue par un condncteur d’dnes et de mulets, qui
rapporta que le 25 février 1827 il avait vu b victime daiis la venla
de Pedro Eizaguirry, et que c'élait upe paciega.

Dapres cetie déclaration |, on interrogea Babila, qui raconta ce
qui s'élart passé avant le départ de Juana Docavo. _

“Pedvo nia tout; mais son fils avoua le crime avec toutes les circon-
stances que nous venons de rapporier.

L’alcade de Lacumberry les condamna
lidaitement les frais de la procédure.

Selon les lois du royaume (et celles du royaume de Navarre en
particulier) la procédiire passa a I"audience de Pampeluue , Tribu-
nal supérieur de la province. L’audience consulta son fiscal > qui fat
d’avis que la sentence de Ialcade de Lacumberry devait dtre re-
jetée en partie, par considération pour Page du fils de Pedro Fiza-
guirey (il n'avait'que seize ans ). 11 it d’ailleurs observer, que si ce
i parce qu'il

a étre pendus et i payer so-

Jeune homme s'était rendu complice du erime, cetait
avait cru devoir obgir aveaglément aux ordres de son pere, et it
couclut a ce qu’il tit enfermé dans une maison de correction pen-
dant six années. _

L’audience de Navarre , vésidant a Pampelune, se conforma i 1"u-
vis de son fiscal. '

Le vice-roi de Navarre a approuvé la sentence de "audience royale,

et Pedro a 618 exéeuté le 12 mai 18a7.
*W
CHRONIQUE JUDICIAIRE

DEPARTEMENS.

— A l'andience de rentrée du Tribunal de Saint-Quentin, le 7 no-
vembre, M. Fouquier-Cholet procureur du Roi, chargé de prouon-
cer le discours d’usage, fit entendre les paroles suivantes:

« Dans ces rangs nombreux d’avocals, quise grouppent aujourd’hui
» autour des Tribunaux, quels gages de perpéiuité pour la magistra-
» ture frangaise, et j'ajouterai pour sa gloire et son illustration! Nou
» pourtant qu'il regne parmi eux égalité d'aptitude et de Sayoir : lous
» ne brillent pas des mémes qualités; je vais plus loin encore, tous
» he sont pas également purs. Je manquerais de franchise , 8ije ne
» convenais pas qu’il existe des ombres. Signaler le mal , c'est le flé-
» trir, c’est prévenir son retour. Nous somimes dans la sphiere de nos
» attributions , quand, aprés avoir saisi ce qui est irrégulier et défoe-
» tueux, nous en faisons publiquement Pobjet de unos représenta-
» tions.

» Les hommes en général sont les m&mes dans toutes les posilions.
» Le caractére se trouve 4 la surface; il suffit d’ouvrir les yeux. Clest
» ainsi que vous recounaitrez i la fierté un homme sans nom , 4 son
» arrogance un homme sans considération , 4 'audace de tous ses
» mouvemens celui qui n’est rien, qui n’a rien , qui se trouve sous
» la main des antres et 3 qui ou peut tout reprocher. .

» Plus on est bas, plus on est prétentieux; plus on porte de (a-
» ches, plus on est hardi 4 heurter la décence publique. -

» Est-on éclabonssé? Clest par la boue que bien souvent Populence
» a vernissée. Sali? c’est parce quil y a de plus déréglé dans fa vie.
#Outragé? c’est par la bassesse, armée d’une fastueuse impertineucs,
» Mordu? c’est par ceux qui ont envers vous des torts qu’ils ne veu-
» lent pas que ‘vous puissiez oublier. Ou hait ceux que l'on a, of-
» fensés. 1

» G'est celui qui a tout & craindre qui doit accuser , et voilh ce qui
» expique cet étrange phénoméne de nos jours; Pinjure, Viusulte ,
» T'hostilité, sortent de bouches dont un homme qui se respecte, ne
» voudrait jamais recevoir la louange.

» Eh bien! Messieurs, nous avons de tristes exemples que c’est
» quelquefois dans le barreau comme dans la société; moins on vant
» plus on veut étre quelque chose; moins on a, plus on veut avoir;
» moins on pese , plus on a d’insolence; de la tant de choses téméraj.
» 1es, qui ne sont, aux yeux de celui qui les commel, que I'exercice
» légal d’une faculté,

» Heureusement ces misérables travers ne sont que des exceptions;
» mais tonjours est-il qu’ils existent , et qu'h ¢dté du vir probus di.
» cendi peritus, on voit assis ¢a et 1a 'homme & méliter, contre Iy
» faim , la cupidité et les ldchetes du quel la société n'a pas dans nos
» institutions assez de garanties.

» Heureusement encore ces ouvriersen affaires, ces artisans et ces
» quéteurs de procés portent avec éux leur enseigne. Vous les re-

» connaissea partout au faste de leurs paroles, & ce grand mot surtoy
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» dindépendance sous Ja protection duquel ils épuisent Vindécence ot
» effronterie. ¢ ’

» Soyez indépondans'puisqu’uujonrd'hm , pour vous, la premitre
» de toutes les qualités est de marcher libres de tout frein ; maisavez
» moins de ce misérable orgueil, le plus malheareux de tous les sen-
» timens.... i :

» Soyez indépendans ; mais ayez moins ,de ce besoin d’argent qui
» wous_fait prostituer ta noble profession d’avocal ; qui vous fait met-
» tre la main dans toutes les affuives, sans choix, saus t‘(:glu, san§
» frein , sans mesuve; qui vous fait exploiter a votre profit tons les
» intéréts privés; qui vous montre entiant dans toutes les querelles,
» aspirant de toutes vos_forces les dissensions domestiues, conme ccs
» animaux voraces el immondes que [odeur infecte des cadavres at-
» tire de toutes parts. y .

» Soyez indépendans; mais ayez moins..... de ce charlaignisme de
» patoles et d’actions, qui n'est qu'un piége tendu a la simplicité de
» ceux qui croient a 'imposture du geste, a la puissance des grandes
» phrases , des phrases ambiticuses , des phrases fortes, pour parler
» comme eux , des phrases pleines de fiel ; de mensonges ct de téimé-
» rités.

» Si vous n’aviez, Messicurs, sous les yeux les qualités contraires
» & ces défauts, si dans le banc de vos avocats, vous v’avicz un gianl

» nombre d’exemples opposés ; si dans le baue de vos avouds vous ne:

» trouviez un ensemble de nature a obtenir nos suffrages, nougn'au-
» rious pas affligé votie pensée du tableau de ces trayers qui desho
» norent la profession généreuse qui , aprés la votre , marche Ja pre
» mitre daus Uordre des distinciions morales, Nous ne Paurions pas
» fait encore, gl n’était spécialement de notre devoir de porter un
» weil scrutatenr sur la conduite de tous les officiers qui prennent
» place A vos cotés, dans le sanctnaive de la justice, de dénoncer pu-
» bliquement & Vanimadversion des magistrats ce qui est inéguber
» aussi. Que si aprés cela les conseils paternels qui lui seraient dou-
% nés nopéraient ancun amendement, il faudrait désespérer de lui.
» Ce serail cette chair morte.qui sous la main du ehirurgien qui lin-
» terroge ne répond rien ; elle appm-nemlmit toul entiére a la cor-
» ruption. 3

» Crovons qu’il n’en cst pas ainsi parmi nous; ce qui nousappro-
» che, jose Paffirmer, sera sain comme la justice. Officiers du bar-
» 1eau, vousne démentivez nimes paroles ni nos espérances. Are-
» lonsnous A ces pensées; que ce soient, Messieurs, les demitres
» que jaie éveillées anjourd’hui dans vos dmes. » ‘ ‘

Voila ce gne M. le procureur du Lo a dit a4 Paudience, voild ct

~quil a fait méme imprimer et disttibuer ! Lie 13 novembre fa letwe
suivante lui fut adressée pav MM. les avocats du barvean de Saint-
Quentin : 3
A M. le procurcur du Roi, les avoeats de Saint-Quentin.
. Mousicur, forls de nobre conscience el de 'opinion qu'auenn de nons navait
jamais demérité de Uestime générale, nouns nous étions promis datlendre avee
calme la publication de volre wercuriale du 7 courant.

Nous aimiong & croire ue nos sens nous avaient trompés. Nous esperions
peut-éire quiun dernicr examen plus réfléchi ferait disparaitre ce que volre dis-
cours semblait avoir doffensant pour nous el dlerait tout prétexie anx applica-
tions injurieuses qu'en pourrail faire le public. !

Le silence des deux fenilles hebdomadaires de eette ville nous ayant donné i
eroire fjue volre intention n'était pas de liveer cette pitee & l'iun;;ﬂ’psﬁnn. nous
venons vous prier, Monsicar, de vouloir bien. par une explication franche, el
telle que nous avons droit de l'altendre de vous, reetifior Uinfidelilé de nolre
mémoire, ou nous désigner celui, ou ceux, dont la présence dans nos rangs
déshonore le eorps.

Si nous avons bien entendu , aprds avoir fait de I'avocal sans conscience et
sans probité un tablean hideux, et tel, an surplus, que le mériterait [étre dé-
gradé dont vous tracicz le caraclére, vous vous éles {élicité qu'heurcoseiment le
barveau de cette ville renfermait un grand nombre d’exceptions.

Serait-il done vrai, Monsienr, qu'a volre avis il exislat parmi nous des hOB.I-
mes aussi méprisables que celui que yous veuiez de peindre? S'il en était ainsi,
cest devant le Tribunal, en conseil de discipline , que Ies privileges de l'ordre
vous [aizaient un devoir de les traduire; ¢'était & nons-mémes (ue vous pouviez
les dénoncer nettement.

Veuillez doue, Monsienr, par une réponse prompte el décisive calmer une
juste et honorable émotion. /

Veuillez notis dire que Iionnenr des avocats de Saint-Quentin estinlact, Sice
i Bicu ne plaise, il en était autrement, ne balancez point A signaler L'ani-
madversion publique el i notre mépris ceux que nous ne saurions plus long-
temps souflrir parmi nous.

Nous avons I'honneur d'élre cte. , ‘
Lrcarss®; batonnier ; Quiisescourr, Lenev, Viovsyrs pr Gaver.

Des le lendemain, 14 novembre, M. le procureur du Roi adressa

4 MM. les avocats la réponse suivante:
Messieurs ,

Jai regu hicr soir la leltve que vous m’'avez fait Ihonneur de m'éérire.

Je tive min répouse de la mercuriale méme qui fait Vobjet de vos représenta-
tibus, et c'est la seule manitre qui me convienne, \

Entre aulres passages qui me semblaiont devoir affranchic de toule appli-
eation particuliere ; et innmédiatement aprés la série des reproches généraux
{aits i Lavoeat qui se conduit mal, w'ai-je pas commencé ma pérovaison par
declaver hautement qu’il n’en dtait pas ainsi parmi nous, ele. , ele. Un peu plus
de fidélité dans volre mémoire nous aarait done épargné , sous ce rapport, une
correspondance qui, A Ihonneur prés que je recois, n'est Pns au fsufd sans
désagrément pour vous et pour moi. Yoila ma réponse pour ordre enlier,

Quant i ceux dentro yous ( et cest le plus grand nombre ) auxquels jai ea

lus ou moius souvent pecasion de Lémoigner de la confiance, de 'estime, de

a considération, et qui connaissent mon opinion personuelle leur ¢gard,,

eomment onl-ils pu metire leurs noms au bas d'une lettre vide, an woins a
leurs yeux, de molil veai et légitime , ¢t me présenter insidiensement des pro-

positions caplienses qui, en conscience, ne les trompent pas ent-mémps?
CeaxJa se tont donne bien gratuilemgnt des torts & mon égard, et je ne [y
tairai pas fue mon cceur en est blessé, Mais ils sauront en méme temps. que
ma mémoire n.'f:n garde pas souvenir, et il ne tiendra qu'a enx d'en faire |y
preuve quand ils voudront.

Je vous prie de recevoir, Messieurs, T'expression de mes senlimens dislin-
gues. Fouvouren-Cuorer.

e T P e
PARIS, 28 wovemere:

— Nous avons annoncé que la consnltation de Me Isambert | sup
la qnesiion de savoir s la censure pouvait étre légalement établie
avant la conyacation de la nouvelle chambre des députés, serait dé-
posée 4 la Bibliothéque de MM. les avocats: Cette consultation a ¢
en effet apportée aujourd’hui a'la Bibliothéque ; mais le bitonnier
de lordre, Me Thévenin, s’est opposé a ce qu'elle y firt déposée.

— Le bruit coutait ce matin, au Palais, que. M. Delaveau , pré:
fet de police, s’était rendu devant MM. les conimissairves de la Cour

royale, et avait donné des explications sur les événemens des 1 et
40 novembre.

3

— Les mariés Martin,, demeurant au quai de Bercy, étaient dang
un grand état de déuunient. Le mari, déchiveur de bateaux, ga-
gnait de modiques journées : la femme, ouyrieére en gants, -ne p-
ghait gubre que 5 fr. par semaine. Cependant celle-et [aisait des dé.
penses’, des emplettes; on la voyait souvent daus les cabarets. Cette
cmuil}i!n fit naitre des soupcons :‘ui amenerent bientot la justice & Ja
connaissance des faits snivans :

La femime Martin était parvenne i attiver chez elle la jeuna Bled
enfant de 11 ans envivon. Elle lui parla de sa misere, et Pengapsa ¥
dérober a sa meve de Pargent et 4 le lui donney. La jeune fille con-
sentit & se préter a cette action, dont elle ne pouvait apprécier onie
la culpabilité;.elle dit &4 la femme Martin que sa merve avait hean-
conp d'argent dans une grande bourse verte. La femme Martin ré-
pondit qu’il Ellait prendre ses précautions pour n'étre pas vue, et luk
apporter 'argent qu’elle aurait dérobé. La jeune Bled en remng
i plusieurs reprises 4 la femme Martin, Celleci, pour mienx
gagner la confiance de Uenfant, lui achietait sonveat des giteanx, lui
faisait boire de la liqueur. — « Ii v’v a pas seulement de Vorpent
» dans la grande bourse verte, lui dit un jour Penfant, J'v ai vu anssi
» des pitces d'or. — Il faut m'en apporter, répondit la femme Mar-
» lin; c'est plus facile & caclter. » Lics soustractions s'éleverent a 40
francs environ.

La femme bMartin a opposé des dénégations constantes aux charges
résultactes coutre elle des déclarations précises de la jeane Bled.
Elee a soutenn que 'argent qu’on lui a va dépenser lui venait d’un
nouirisson gu’elie allaitait alors et que malgré son élat-de captivité
alle allaite encore en ce moment: 3

Elle a é1é condamuée a une année d'emprisonnement.

—Job Ciowihier, doméstique anglais, apies avoir é1é quelque
temps au sevvice d’'une dame fort riche quitta ce rovaume ¢t &int en
Fiance. Cette dame porta plainte contre lui et Paccusa de lui avoir
vole une sommme d’argent considérable. Un mandat fut envové en
France et Crowther fut areéié. Il fut cependant bientdt élavgi, parce
qu'on reconnut que le délit qui Ini élait imputé, ayant é16 commis
en Angleterie, ne pouvyait &tre recheiché et puni par les Tribunanx
mangars, d'artant plus que Vextradition n’est pas etablie_réciprogne-
ment e tre les deux nations anglaise et francaise. Cependant les ven-
veignenens pris sur Job Growther firent connaitre & la justice yue
eelui-ci était venu en France avec un passeport délivré au nom de
William Smith et que sous ce mom il avait obtenu un permis
de séjour a la préfecture de police. Job Crowther, a raison de ce fait,
a été renvoyé devant la police correctionnelle sous la préveation d'u-
sage de faux nom dans un passeport.

Le prévenu, pour sa défense, a soutenn que ce nom était vérita-
blement celui Je sen pere, mais qu'il était connu dans son pays sous
le nom de Smith , qui était celui de sa mere. ;

Des informations recueillies anpres du juge de paix de ce pays ont
appris que les allégations de Crowther étaicnt fausses, qu'il -w'avait
jamais eté couna sous le nom de Smith, que sa mere ue portait pas
ce nom , mais se nommait Mortimer,

Crowther a é1é condamné i 3 mois d¢ prison par ‘application de
l'art, 154 du Code péual.

— Lair est pur, le ciel est beau, disait un jour Bonichon. & son
ami Pepin,... une idec... 8i nous allions a la baritre? — Jirais
bien, dit Pepin, mais les fonds manquent. — Je vais Uen préter,
suis-moi. Et Bonichou tire un vieux sae de sa commode, en extwait
un éeu Je six livees, et le remet a Pepin. La journée ‘se passe gai-
ment, chacun des denx amis a dépens€ le soiv son écu de six livres;
Bonichon est dans un éat complet d'ivresse, et Pepin, qui le recon-
duit chez lvi, n’est pas beaucoup plus assuré sur ses jambes. Cepen-
dont ce dernier songe au vieux sac qui doit contenir encore des ¢ets
de six livres. Bonichon est arvivé chez lui-et fi'a demandé que son
lit. Tl n"a pas méme songé a dler la clef de sa porte. Pepin a déja I
maindans le sac. Huit éens en sortent pour entrer subtilement dans
sa poche. Heurcusement, tes voleurs se trahissent sonvent enx-nic:
mes. Pepin s met en dépense, remonte sa gavde vobe & neual et pue
en ocus de six Jivees. 11 fut bientot arvété, En vain il a soutenn ¢ueé
cetargent lui venait du pays, il a é1é condamué a uneannée d'em
ln"..s‘untu'llu‘nl.
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